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DACRE

Otcova pést s nepiijemnym kiupnutim dopadla na mou celist a moje tsta okamzité

zaplavila kovova pachut’ krve. Divérné znadma bolest se zacala §ifit po tvaii jako pozar a na
chvili mi nedovolila soustiedit se na nic jin¢ho. Zavtel jsem oci a snazil se odstiihnout od
jeho rozzufeného hlasu a potlacit slzy, které mé zastipaly v o€ich. Duasledky jeho bésnéni jsem
nepocitil poprvé, ale bez ohledu na to, kolikrat jsem je zazil, jsem se nikdy nenaucil snaset
je lépe.

Citil jsem, jak z n¢j vztek piimo sala. Dychal mi zblizka do tvafe. Napjal jsem se v ocekavani
dalsiho uderu, ale Zddny uz nepfisel.

Misto toho mé probodl znechucenym pohledem. ,,Jsi pro nasi vzpouru ostudou, zaburacel
nade mnou jeho hlas plny zlosti, zklamani a opovrZeni. ,,Narodil ses k tomu, abys vedl druhé,
a misto toho jsi jako zbabélec padl na kolena pied tou holkou a pak sis ji jesté

nechal proklouznout mezi prsty.*

Védomi, Ze jsem ho zklamal, mé tizilo jako balvan. Ochromeny pocitem

viny jsem tam jen stal a nedokazal se nijak hajit.

,Dej se do kupy a mazej za ostatnimi.* Kyvl hlavou pfes rameno a ja si rychle piejel rukou
pies usta, abych setiel krev ze rtu. ,,A davej si pozor, aby na tob¢ nepoznali Zadnou

slabost. VSichni k tob¢ vzhliZeji a vidi v tobé nasi budoucnost, Dacre.*

Jeho slova mé zasahla Uplné stejné€ jako rana do obliCeje a vytrhla mé& z otupéni. Narovnal
jsem se a zhluboka se nadechl, abych se pfipravil na to, co mé¢ ¢eka.

Vysel jsem z ubikaci bojovnikd, pry¢ od otcova pronikavého pohledu, ktery mé

sledoval, dokud jsem nevysel ze dveii. Zamifil jsem ven, kde se mezitim

shroméazdili ostatni rebelové. Ve vzduchu viselo dusné napéti.

Vsichni védeli, Ze se otec chystd oznamit néco zasadniho, a désilo mé, Ze se dozvédi

pravdu. Kroky mi tézkly pod tihou bliZici se pohromy a vidél jsem, ze

se v jejich vyrazech misi o¢ekavani s obavami.

Oc¢ima jsem pielétl cely dav. Hledal jsem zndmé tvéfe a snazil se pfitom vyhybat zvédavym
pohlediim. Nakonec jsem spattil Kaie a Wren, jak stoji vptedu a upfené mé¢ pozoruji.

jak strnule hledéla na mou zhmozdénou celist a zaschlou krev na roztrzeném rtu, mi

z né¢jakého diivodu vadilo mnohem vic.

Kdyz jsem se k ni pfiblizil, zvedla ruku, jako by se m¢ brady chtéla dotknout. Ucukl jsem a
rychle ji prsty odstr€il, pak jsem se otocil a zahledé€l se pred sebe. Vzduch kolem nés jako by
zhoustl v t€zkou mlhu. Srdce mi zbésile tlouklo nejistotou z toho, co otec chysta.

,» 10 t1 udélal on?“ zasyCela Wren skrz zat’até zuby. Hlas se ji tfasl potlacovanymi emocemi.
,,J0 nic neni, Wren.“

Kai stal vedle mé. Jeho obvykle klidny vyraz byl ten tam a nahradil ho planouci hnév. Pésti
sviral tak silng, az mu zb¢laly klouby, a upten¢ ziral na mou celist.

Znal uzZ pravdu o Verené a v&dél, kdo skutecné je, jeho zufivost vSak nepramenila

z rozhotceni nad jeji zradou. Veskera jeho zloba se soustiedila na muze, ktery vedl vzpouru a
ocekaval slepou poslusnost.

S Zelezitou chuti krve na jazyku jsem vSak ani ja v sob¢ takovou oddanost nenachézel.

Kai zazil uz nescetnékrat, jak si na mné otec vybiji vztek, a ani po vSech téch letech od chvile,
kdy na mé¢ tata vztahl ruku poprvé, se s tim nedokazal smifit.



Vyrustali jsme spolu uprostfed vzpoury a uz od détstvi jsme si vZdycky navzajem kryli zada.
A ted’, kdyz jsme uz jako dospéli bojovali za spolecnou véc, se nasSe vzajemné ochranitelské
pouto jesté prohloubilo.

Kdyz mtj otec s Reedem v patach konecné vysel z ubikaci bojovnikil, v davu kolem nas

to vzrusen¢ zasumeélo. Wren vSak v o€ich planul vztek a jeji napjaty postoj prozrazoval, Ze se
ze vsech sil kroti, aby mu nedala prachod.

Otec zvedl ruku v autoritativnim gestu a ruch kolem nas okamzité utichl. Zatnul jsem zuby a
navzdory pulzujici bolesti v ¢elisti se piimél zlstat bez hnuti.

S tvafi stale zkfivenou vztekem zahiimal otec na

celou jeskyni: ,,Naslednice marmoriského triinu je na Gtéku
Prostorem se rozlehl sum ptrekvapenych hlast a Sokovaného lapani po dechu. Srdce

mi prudce busilo a nedokazal jsem se soustiedit na nic jiného nez na ta slova, ktera zlstala
viset ve vzduchu. Nevyslovil ani jeji jméno, mluvil o ni jen jako o naslednici trinu.

ProtoZze pro néj nic vic neznamenala.

,»A celou dobu se ukryvala mezi nami!*

V davu propukl zmatek a ozyvaly se vykiiky udivu a piekvapeni. Ja vSak dal ziral pfimo na
otce.

Jeho pohled ptelétl po nas vSech. Na mné vsSak spocinul o néco déle, nez se posunul dal.
,Nekolik tydni Nyra potaji trénovala v naSich fadach,” pokracoval otec s odporem

v hlase. ,,Nevime jisté, jestli ji sem vyslal kral, nebo jednala na vlastni pést.*

Jakmile zaznélo Nyfino jméno, rozhostilo se v jeskyni ticho.

Otec stocil zrak ke mné a zabodl pohled do mych o¢i, jako by v nich néco hledal.

,,Chci, abyste po ni vSichni ihned zacali patrat,” rozkazal. ,,Ptived’te mi ji.

Citil jsem, jak m¢ ostatni sleduji. Jejich zraky mé propalovaly jako rozzhavené

Zelezo pritisknuté na kizi. Ciselo z nich zklamani a tiché vygitky.

,Na jejim dopadeni zavisi budoucnost nasi rebelie!” Otciiv hlas nabral ostry, témét hystericky
ton. Zadrzel jsem dech. Nemél jsem ponéti, co piijde dal. Vzduch kolem nés jiskiil napétim.
Stali jsme nehnuté jako pravi vojaci, jaké z nas chtél mit, a ¢ekali na jeho

dalsi zastiplna slova. ,,Kral pro jeji nalezeni udéla cokoli. Nasadi na to vSechny dostupné
prostiedky. Nem¢li jsme byt tak neopatrni a nechat ji utéct.*

Jeho pronikavy pohled se do mé¢ zabodl jako dyka.

Opétoval jsem ho, i kdyz mé sviral pocit viny. Jesté vic mé vSak drtila tiha

pravdy. Pravdy, jiz mtj otec slySet nepotieboval, ale ktera na mé doléhala tak siln¢, az jsem
m¢él pocit, Ze se udusim. Pravda totiz byla, ze jsem Verenu nenechal utéct jen tak. Nejprve
jsem se s ni vyspal a teprve pak jsem ji nechal jit.

Otce ovSem zajimalo jen to, Ze jsem ji dovolil utéct.

Védél, Ze by neméla Sanci uniknout, kdybych ji to neumoznil.

Nic dalsiho ale védét nemusel.

Litost mi proudila zilami jako jed, ne vSak kvuli tomu, ze jsem ji nechal jit. Toho jsem

litovat nedokazal.

,Najdéte princeznu za kazdou cenu a ptived'te mi ji. Klidn€ i polomrtvou, je

mi jedno, vjakém bude stavu. Hlavné nesmime dovolit, aby se vratila do palace.*

Wren nesouhlasné zabrucela. Hled€la na otce s o¢ima planoucima hnévem, zatimco on ji
nevénoval jediny pohled. Verena byla prvni clovék od matciny smrti, pied kterym

se Wren dokazala otevfit, a ted’ byla pryc.

S kazdym jeho slovem namifenym proti Verené jsem citil, jak Wrenina loajalita vic¢i otci
slabne. Nezalezelo ji na tom, ze ji lhala stejn¢ jako mné. Byla to jeji piitelkyné.

Podobnou reakci jsem od naseho mocichtivého otce ¢ekal, ale nesnesl jsem pomysleni, ze

by na ni kdokoli vztahl ruku. Zatracené, jestli ji ubliZi... Zaklonil jsem hlavu a s kfupnutim si
protahl krk, abych se uklidnil.

"‘



Byla to podla zradkyné. VEdEl jsem to. Celou dobu mi lhala. Lhala ndm vSem a ja v sobé citil
spalujici vztek, i kdyz jsem ji to zdroven nedokazal vycitat.

Netusil jsem, jestli viibec néco z toho, co mi fekla, byla pravda. Jestli néco z toho, co jsem
citil...

Zatracené.

Nemohl jsem si dovolit zabyvat se tim. Ne ted’.

Ne kdyz se na me otec dival, jako bych ho zradil naprosto nepfedstavitelnym zptisobem.
Prestoze jsem se snazil vypudit z hlavy jeji 1zi i jeji tlumené steny, nedokazal jsem ji ze své
mysli vyhnat uplné. Potad jsem vid€l ptfed o¢ima, jak se na mé podivala ve chvili, kdy

mi vyklouzlo jeji pravé jméno. Ten pocit zrady v jejich o€ich, kdyZ se na mé ohlédla, nez
vybéhla z mého pokoje.

To posledni, co jsem vidél, byly jizvy na jejich zadech.

Jeji otec. Rekla, e ji ty jizvy zptisobil jeji otec, a to jsem ji véFil. V&iil jsem ji to dokonce i
ted’, kdyz uz jsem véde¢l, ze mi neprozradila celou pravdu.

Svéftila se mi, Ze za né mohl jeji otec, ale zamlcela, ze §lo o samotného kréle.

UZ jen pii pomysleni na n€j se mi zilami rozproudil syrovy, divoky vztek. V mysli se mi
vynotovaly obrazy odplaty a krvavé msty, které piedcily veskerou nenavist, kterou jsem

k nému citil doted’.

Pfedstavoval jsem si, jak mu tisknu hrdlo a on Zadoni o slitovani a lapa po dechu. Chtél
jsem pod prsty citit jeho strach a sledovat, jak mu v ofich pomalu vyhasina zivot.

Nikdy jsem netouzil mit na rukou néc¢i krev tak moc jako tu jeho.

To proto, ze jsem taky jesté nikdy netouzil nikoho chranit tak zoufale jako ji. Trhalo mé to na
kusy a vyvadélo z miry. Verena byla piece ta posledni, kdo si mou ochranu zaslouzil! Bodlo
m¢é z toho ostfe u srdce, ale zatnul jsem zuby a zahnal to pomysleni pryc¢.

,,Rozd¢lime se a proceSeme celé kralovstvi. Nenechame kdmen na kameni, dokud ji
nenajdeme. Jestli ji bude n¢kdo skryvat, zabijte ho. Pfived’te mi ji za kazdou cenu!*
Vétsina bojovnikil na otcovy rozkazy ptikyvla, ale ja ne. I ja ji hodlal hledat, dokud ji
nenajdu — ne vSak pro n¢j nebo pro nasi vzpouru.

Reed se naklonil k otci a cosi mu poseptal do ucha. Odvedl tak jeho pozornost od

davu, v némz to zaCalo Sumét.

BusSeni srdce mi dunélo az v usich a nehty jsem si zaryval do dlani. Oddanost nasi vzpoufe,
ktera vzdycky tvotila neoddélitelnou soucast mého ja, se s kazdou myslenkou na

Verenu bortila. Byl jsem syn viidce rebelti, a ona rozvratila vS§echno, co jsem dosud znal.

V mysli mi zavladl naprosty zmatek. Vztek, zrada, litost. Moje matka obétovala naSemu
povstani vSechno. Cely m1j zivot se toCil kolem boje za nasi véc a toho, co piijde, az
zvitézime, a presto se mi ted’ hlavou honila jedind otazka: Proc jsem nesel s ni?
Protichiidné myslenky se ve mné boufily a praly, az mi z nich tfestila hlava.

Jedno jsem vsak védél jisté: nedopustim, aby ji nasel muj otec.

Sjel jsem ofima k sestie. Stala s rukama pevné zalozenyma na prsou a hledéla pfimo na
mé. Pod tihou jejiho pronikavého pohledu jsem neklidné pieslapl z nohy na nohu. Pfipadal
jsem si, jako bych balancoval na lané, které se mize kazdou chvili pretrhnout.

,»Najdu ji.“ Maj hlas znél odhodlang, ale napjaté a ostfeji, nez jsem m¢l v imyslu.

Koutky o¢i se ji stahly vztekem a hnév z ni sdlal tak silng, Ze jsem ho citil témé&t fyzicky.
,Nechci, abys ji naSel.* Pristoupila bliz a i Kai po mém boku se pohnul. ,,Nechci, abyste

se k ni ty nebo otec vlubec pftiblizili.*

,»INehazej mé s nim do jednoho pytle.*

,,Pro¢ ne?* Zvedla obo¢i a s mirnym zaklonem hlavy si mé preméfila od hlavy k paté. ,,Zda
se, ze jsi vzal jeho vycvik opravdu vazné. Zacinas se mu hodné podobat, zasycela jedovate.
Tala do Zivého.



Oba jsme védéli, Ze nemam jasno v tom, kym se vlastné chci stat. Jist€ jsem véd¢l jen to,

ze nechci byt jako on.

Koutkem oka jsem zahlédl, Ze se k nam otec otaci, ale nevénoval jsem mu pozornost.
,INejsem jako on.*

,» Tak ji tedy najdi. Wren zkratila vzdalenost mezi ndmi a zabodla mi ukazovacek do hrudi.
,Najdi ji, ale at’ t€ ani nenapadne pfivést ji sem, Dacre.*

Zadival jsem se ji do o¢i a uz jsem se chystal promluvit, kdyz nés otec pterusil.

,» 1y jedes se mnou, Dacre.” Jeho hlas mél nesmlouvavy, rozkazova¢ny ton, na ktery jsem si za
ta 1éta zvykl.

,Praveé jsme s Kaiem a Wren domlouvali, jak se do patrani zapojime,* zalhal jsem, ale védeél
jsem, zZe m¢& oba podrzi.

Wren se na m¢ mohla zlobit sebevic, ale vzdycky mi kryla zada.

,» 1o nepfipadd v uvahu. Jedes se mnou a Kai s Wren zlistanou ve mésté, dokud se nevratime.*
Wren napfimila ramena, jako by se chystala oponovat, ale kdyz se nase pohledy setkaly,
nendpadné jsem zavrtél hlavou.

Tohle nebyla bitva, do které bychom se méli poustét. Cekala nas skute¢na valka.

,» Tak jaky je plan?* zeptal jsem se a snazil se znit klidné, jako by ve mné neviela

touha srovnat celé to prokleté kralovstvi se zemi, jen aby se ji uz nikdo nikdy ani nedotkl.
Otec pfimhoufil oc¢i. ,,Nejprve vyrazime na sever. Princezna se urcité pokusi vratit do palace.
Musime ji vtom zabranit.*

,Do palace neptijde,” vyhrkl jsem bez pfemysleni, ale pokud jsem mé¢l jet s otcem, nemohl
jsem ztracet Cas cestou na sever, kdyz jsem véd¢l, ze se Verena snazi dostat od palace co
nejdal.

,Rekla ti to snad, kdyZ jsi ji nechal utéct?* vystékl otec a chiipi se mu piitom rozsitilo.
Zatnul jsem pésti a potlacil podrazdéni.

,INe, ale znam ji dost dobie,” odvétil jsem a bez uhybani mu pohlédl do oci. ,,Neni hloupa. Vi,
ze palac je prvni misto, kde bychom ji hledali.*

Dalsi lez kvli t¢ malé zradkyni.

Nemél jsem kvuli ni lhat a nemélo mi zalezet na tom, kde je, jenze mi na tom zatracené
zalezelo.

Otctiv vyraz ztvrdl. ,,.Dlouho tam venku nevydrzi. Najdeme ji. Nezastavime se, dokud ji
nedopadneme a nepiivedeme zpatky.*

,Najdeme ji,” souhlasil jsem s otcem poprvé po dlouhé dobé. Najdu ji,

ale sem ji rozhodné nepfivedu.



